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GRAN _
BREFANA

VisitBritain

JAVIER
OMENACA
B2B MANAGER SPAIN

+34 917 146 497
JAVIER.OMENACA@VISITBRTIAIN.ORG
TRADE.VISITBRITAIN.COM/ES

[\ abbey

EVA
MARTIN

SALES MANAGER SPAIN & PORTUGAL

+34 696 725 087
EVA@ABBEY.IE
ABBEY.IE

VISITBRITAIN

YA ESTAMOS ABIERTOS Y AHORA QUE LAS RESTRICCIONES CADA VEZ SE ESTAN
SUAVIZANDO MAS, HA LLEGADO EL MOMENTO DE HAGER LAS MALETAS Y VOLVER A
EXPLORAR NUESTRO DESTIN. 0S ESTAMOS ESPERANDO GON MUCHISIMA ILUSION.
GRAN BRETANA ES UN DESTINO SUPER DINAMIGO, QUE SABE REINVENTARSE,
ADAPTARSE E INNOVAR, SIENDO ESTA INNOVAGION EL EJE CENTRAL DEL MODELO DE
GOMPETITIVIDAD Y SOSTENIBILIDAD QUE MANTIENE REINO UNIDO. GRAN BRETARA £S
UN DESTIND DE INFINITAS POSIBILIDADES Y EXPERIENCIAS INOLVIDABLES, QUE SE
GONGENTRAN EN UNA PEQUERA ISLA MUY FAGIL DE EXPLORAR, GRACIAS A UNA
PERFEGTA CONEXION POR TIERRA, MAR Y AIRE. OFRECE CASTILLOS LLENOS DE
HISTORIA, GIUDADES VIBRANTES, PAISAJES DE INFARTO. PODEMOS, DESDE
GONTEMPLAR EL HORIZONTE DE LONDRES EN L0 ALTO DEL EMBLEMATICO LONDON EYE,
HASTA DEGUSTAR EL MEJOR WHISKY DE MALTA EN LAS HIGHLANDS ESCOCESAS.
SEGUIR LAS GRANDES LFYENDAS DE LA MOSICA EN LIVERPOOL 0 EXPLORAR LA
HISTORIA DEL GASTILLO DE CARDIFF EN EL CORAZON DE GALES. SIEMPRE HAY UNA
GRAN BRETANA PERFEGTA PARA CADA VIAJERD. QUEDO A VUESTRA DISPOSICION
PARA CUALQUIER CONSULTA, AYUDA Y NEGESIDAD QUE PODAIS TENER. Y TAMBIEN 08
INVITO A VISITAR Y SUBSCRIBIROS A TODAS NUESTRAS PLATAFORMAS A TRAVES DE
NUESTRA PAGINA WEB.

ABBEY IRELAND & UK

ABBEY IRELAND & UK FORMA PARTE DE ABBEY GROUP, UN CONJUNTO DE EMPRESAS
QUE DA SERVICIO A LAS NECESIDADES DE NUESTROS AGENTES. FUNDADA EN 1978, EL
GRUPO ESTA DIRIGIDO Y GESTIONADO POR UN EQUIPO DE PROFESIONALES ALTAMENTE
CUALIFICADO EN VIAJES Y EN LOS DESTINOS DE IRLANDA Y REINO UNIDO. NUESTROS
SERVICIOS ESTAN DIRIGIDOS A AGENTES DEL SECTOR B2B DISTRIBUIDOS A NIVEL
MUNDIAL. ABBEY IRELAND & UK DA SERVICIO AL SECTOR DEL TURISMO DE 0CI0 Y
OFRECE SERVICIOS PARA VIAJES DE GRUPO E INDIVIDUALES TALES COMO FLYSDRIVES,
PROGRAMAS LLENOS DE EXPERIENCIAS PARA DISFRUTAR DEL DESTING INTENSAMENTE,
ESTANCIAS, ESCAPADAS Y MUCHO MAS.




HAEUEL

QUESADA

BUSINESS DEVELOPMENT

+34 635 585 847

RAQUEL QUESADAGEUROWELCOME.CO.UK
EUROWELCOME.CO.UK

MATHEW
COULTER
SALES EXECUTIVE

+44 787 966 1442
MATTHEW. COULTER@HRP.0RG. UK
HRP.ORG. UK/TRAVEL-TRADE

EUROWELCOME

EUROWELCOME ES UNA COMPARNTA DE GESTION DE DESTINO (DMC), CON SEDE EN
REINO UNIDO Y CON OFIGINAS EN LONDRES Y EDIMBURGO.SOMOS ESPECIALISTAS EN
ORGANIZAR VIAJES PARA GRUPOS DE INGENTIVOS, CORPORATIVOS, DEPORTIVOS Y
VIP POR REINO UNIDO E IRLANDA. CONTAMOS CON MAS DE 49 ANOS DE EXPERIENGIA
EN EL SEGTOR. NUESTRO PERSONAL ATIENDE A CLIENTES DE DIFERENTES PATSES QUE
VISITAN EL REINO UNIDO Y OPERAMOS EN ESPANOL Y PORTUGUES. TENEMOS LA
CAPACIDAD DE SATISFACER TODAS [AS DEMANDAS Y EXIGENGIAS DEL CLIENTE
CORPORATIVO ~ MODERNO. TAMBIEN CONTAMOS GON  NUESTRO  PROPIO
DEPARTAMENTO DE TRANSPORTE, YA QUE TENEMOS NUESTRA PROPIA FLOTA DE
VEHIGULOS INGLUYENDO MONOVOLUMENES Y AUTOCARES PARA PODER OFREGER UNA
AMPLIA GAMA DE SERVICIOS TERRESTRES CON NUESTRO PROPIO EQUIPO PARA
TRASLADOS TANTO DE INDIVIDUALESCOMO AUTOCARES PARA GRUPOS, LO QUE NOS
PROPORCIONA UNAMAYOR FLEXIBILIDAD Y FACILIDAD PARA SOLVENTAR SITUACIONES
DE ULTIMA HORA. IGUALMENTE OPERAMOS GIRCUITOS EN ESPANOL CON SALIDAS
DESDE LONDRES, EDIMBURGO Y DUBLIN Y SIEMPRE CON SALIDAS GARANTIZADAS
BAJO LA MARCA DE ANGLOVISION TOURS. POR OTRA PARTE TAMBIEN OFRECEMOS
NUESTRAS PROPIAS EXCURSIONES RADIALES EN LONDRES Y ALREDEDORES DE MEDIO
DIA Y DIA COMPLETO SIEMPRE ENFOCADO AL CLIENTE DE HABLA HISPANA.

HISTORIC ROYAL PALAGES

YA ESTAMOS ABIERTOS Y AHORA QUE LAS RESTRICCIONES CADA VEL SE ESTAN
SUAVIZANDO MAS, HA LLEGADO EL MOMENTO DE HAGER LAS MALETAS Y VOLVER A
EXPLORAR NUESTRO DESTIN. 0S ESTAMOS ESPERANDO GON MUCHISIMA ILUSION.
GRAN BRETANA £S UN DESTINO SUPER DINAMICO, QUE SABE REINVENTARSE,
ADAPTARSE E INNOVAR, SIENDO ESTA INNOVACION EL EJE GENTRAL DEL MODELO DE
COMPETITIVIDAD Y SOSTENIBILIDAD QUE MANTIENE REINO UNIDO. GRAN BRETANA £S
UN DESTINO DE INFINITAS POSIBILIDADES Y EXPERIENCIAS INOLVIDABLES, QUE SE
CONCENTRAN EN UNA PEQUENA ISLA MUY FACIL DE EXPLORAR, GRACIAS A UNA
PERFECTA GONEXION POR TIERRA, MAR Y AIRE. OFREGE CASTILLOS LLENOS DE
HISTORIA, CIUDADES VIBRANTES, PAISAJES DE INFARTO. PODEMOS, DESDE
CONTEMPLAR EL HORIZONTE DE LONDRES EN LO ALTO DEL EMBLEMATICO LONDON EYE,
HASTA DEGUSTAR EL MEJOR WHISKY DE MALTA EN LAS HIGHLANDS ESCOCESAS.
SEGUIR LAS GRANDES LFYENDAS DE LA MUSICA EN LIVERPOOL 0 FXPLORAR LA
HISTORIA DEL CASTILLO DE CARDIFF EN EL CORAZON DE GALES. SIEMPRE HAY UNA
GRAN BRETARA PERFECTA PARA GADA VIAJERO. QUEDO A VUESTRA DISPOSIGION
PARA CUALQUIER CONSULTA, AYUDA Y NEGESIDAD QUE PODAIS TENER. Y TAMBIEN 08
INVITO A VISITAR Y SUBSCRIBIROS A TODAS NUESTRAS PLATAFORMAS A TRAVES DE
NUESTRA PAGINA WEB.

& sétand | Alba

ARIADNA
TORRENTS
ASSISTANT MARKET DEVELOPMENT

44013147 220 74

ARIADNA.TORRENTS@VISITSCOTLAND.COM

TRAVELTRADE.VISITSCOTLAND.ORG

JacTravel

VANDA
OLIVEIRA
SENIOR SALES MANAGER

+44 207 284793 2
VANDA.OLIVEIRA@JAGTRAVEL.COM
JACTRAVEL.COM

VISITSCOTLAND

VISITSCOTLAND ES LA RGANIZAGION NAGIONAL DE TURISMO DE ESCOCIA. PODEMOS
AYUDARTE A DESARROLLAR PRODUCTOS NUEVOS EN ESCOGIA PROPORCIONANDOTE
IDEAS  PARA [TINERARIOS, INFORMACION DE PRODUCTOS, CONTACTOS DE
PROVEEDORES, GONSEJOS SOBRE EL DESTINO Y FORMAGION PARA AGENTES Y EQUIPOS
DE VENTAS. EN NUESTRA WEB DEDICADA AL TRAVEL TRADE ENCONTRARAS VARIOS
RECURSOS PARA LOS PROFESIONALES DEL TURISMO, INCLUYENDO ITINERARIOS DE
MUESTRA, LIBROS ELEGTRONICOS SOBRE PRODUCTOS ESPECIFICOS, FOLLETOS
ELECTRONICOS SOBRE EL DESTINO Y GUIAS DESCARGABLES.

JACTRAVEL

FUNDADA EN 1975, JACTRAVEL ES UNA DE LAS PRINCIPALES EMPRESAS DE GESTION DE
DESTINOS (DMC) DE EUROPA. JACTRAVEL OFRECE SERVICIOS Y PRODUCTOS PARA
GRUPOS Y VIAJES FIT AL SECTOR TURISTICO INTERNACIONAL, INGLUYENDO
ALOJAMIENTO, TRANSPORTE, ATRACCIONES, CATERING Y VISITAS GUIADAS.
ESPECIALISTAS DESDE HACE MUCHO TIEMPO EN INGLATERRA, ESCOCIA, GALES E
IRLANDA, EN LOS ULTIMOS ANOS HEMOS AMPLIADO NUESTRA OFERTA A FRANGIA Y A
DESTINOS CLAVE DE LA EUROPA CONTINENTAL. NUESTROS EQUIPOS DE APASIONADOS
EXPERTOS EN VIAJES EN OFICINAS GON SEDE EN EDIMBURGO, LONDRES, DUBLIN,
PALMA (MALLORGA) Y CLUJ (RUMANTA] GREAN Y OPERAN ITINERARIOS DE ESCAPADAS
URBANAS, EXCURSIONES E INTERESES ESPECIALES A MEDIDA. DESDE 2018, JAGTRAVEL
ES UNA MARGA ESPECIALIZADA DE WEBBEDS, EL PROVEEDOR DE ALOJAMIENTO DEMAS
RAPIDO CRECIMIENTO PARA EL SECTOR DE LOS VIAJES




DOLORES
PEREZ FRIAS
DIRECTOR

+34 915943 M
DIRECTOR-ES@GOISRAEL.GOV.IL
NEW.GOISRAEL.COM/ES

*‘J‘ Mpsenfiaay Ukiurd

PALOMA
TSABBAN

DIRECTORA- DPTO LATINO

+7 254 666 092 7
PALOMAT@DIESENHAUS.COM
DIESENHAUS.COM

OFIGINA NACGIONAL ISRAELI
DETURISMO

SUCURSAL DEL MINISTERIO DE TURISMO DE ISRAEL PARA ESPARA Y PORTUGAL. NOS
ENGARGAMOS DE LA PROMOGION 380 DE ISRAEL A NIVEL PROFESIONAL, MEDIOS Y
PUBLICO FINAL. NUESTRO OBJETIVO: OFRECER LA MEJOR EXPERIENCIA
PERSONALIZADA Y ... MUCHO MAS. DESCUBRIR ISRAEL, JUSTO AL OTRO LADO DEL
MEDITERRANEC. A ESGASAS 4 HORAS DESDE BARCELONA, 4.20 DESDE MADRID Y 5.10
DESDE LISBOA.

DIESENHAUS UNITOURS
INGOMING TOURISM LTD

EMPRESA FUNDADA EN 1926, RECONOCIDA POR SU LIDERAZGO COMO OPERADOR
MAYORISTA EN ISRAEL, SE ESPECIALIZA EN TODA CLASE DE TURISMO RECEPTIVO
INGLUYENDO: GRUPOS, INDIVIDUALES, GIRCUITOS REGULARES, PEREGRINACIONES,
GIRAS PROFESIONALES E INCENTIVOS.RNDISPONEMOS DE UN SISTEMA DE RESERVAS
EN LINEA DIRECTA GON CONFIRMACIONES INMEDIATAS.
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ALEV

CAKMAK
MANAGER FOR SPAIN AND PORTUGAL
+34 619 891 511
ALEVGE@ELALCO.1L
ELAL GOM/ES

Trarenl & Congrescs

LUz
REVOLLAR - MALKA
DIRECTORA DPTO. HISPAND

+72 50 666 3208
LUZ@INTERNATIONALTC.CO.1L
INTERNATIONAL-TRAVEL.GO.1L

EL AL ISRAEL AIRLINES

ELALISRAEL AIRLINES ES LA AEROLINEA NAGIONAL DE ISRAEL. LA COMPARTATIENE SU
BASE EN EL AEROPUERTO INTERNAGIONAL BEN GURION DE TEL AVIV Y OPERA VUELOS
PROGRAMADOS INTERNACIONALES HACIA AFRICA, ASIA, NORTEAMERICA, EUROPA Y
EL MEDIO ORIENTE. TENEMOS 2 VUELOS SEMANALES DESDE MADRID Y 4 VUELOS
SEMANALES DESDE BARGELONA.

INTERNATIONAL TRAVEL AND
CONGRESSES

INTERNATIONAL TRAVEL & CONGRESSES, FORMA PARTE DEL GRUPO RAFI SHELEF
TOURISM (L7D.J, UNO DE LOS LIDERES DEL TURISMO EN ISRAFL. LA COMPANIA FUE
FUNDADA EN L0S ANOS 60 Y ATIENDE A MAS DE 60,000 TURISTAS ANUALMENTE.
RNRNCONTAMOS CON MAS DE 80 PROFESIONALES TRABAJANDO A TIEMPO COMPLETO,
PARA ASEGURARNOS DE QUE CADA VISITA A ISRAEL SEA TAN PERFECTA COMO PUEDEY
DEBE SER IRNNUESTRA EMPRESA SE HA ESPECIALIZADO EN ELTURISMO REGEPTIVO, YA
SEA PARA INDIVIDUALES 0 GRUPOS Y HAGE YA TRES DECADAS SOMOS UNOS DE LS
PRINCIPALES PROVEEDORES DE SERVICIOS TURISTICOS A ISRAELY ALMEDIO ORIENTE.
RNRNINTERNATIONAL TRAVEL & CONGRESSES OFRECE UNA LARGA VARIEDAD EN
EXCURSIONES ~ PROFESIONALES,  INGENTIVOS, ~ VIAJES  VACACIONALES,
PEREGRINACIONES A LA TIERRA SANTA, CONGRESOS Y CONVENCIONES, GRUPOS DE
AGRICULTURES, CRUGEROS MARITIMOS, TURISMO DE SALUD, Y $PA, ASI GOMO
EVENTOS DEPORTIVOS Y GOMPETIGIONES , INGLUYENDO LA ORGANIZAGION DE LOS
JUEGOS “MACCABIAH GAMES™ EN LOS AROS 2005 Y 2009 RNANNUESTRA EMPRESA
HA CREADO PROGRAMAS UNIGOS PARA EL SEGMENTO ETNICO JUDIO EN EL MARCO DE
LA BUSQUEDA DE RAICES Y HERENGIA.

& kel lours ‘)

CARLOS
ARLOWSKI

MANAGING DIRECTOR

+§72 523 421631

CARLOS@KELI-TOURS.CO.1L

KELI-TOURS.CO.IL

WERED | HASHARDOM

i

ALFREDO
TORPAZ

DIRECTOR OF SALES

+07 254 474 6364

TR Al

ALFREDO@VEREDGO.COM

VEREDGO.COM

KELI TOURS

DEALING WITH PASSENGERS INTERESTED IN CULTURE, LIFE STILE, RELIGION AND
HISTORY AS RICHLY PRESENTED BY OUR DESTINATION.

VERED HASHARON TRAVEL
GROUP

VERED HASHARON VIAJES Y TURISMO, CON MAS DE 40 ANOS DE EXPERIENGIA EN £L
CAMPO TURISTICO, MANEJA Y ORGANIZA TURISMO HACIA ISRAEL, JORDANIA,
EMIRATOS ARABES Y EGIPTO. ESPECIALIZANDOSE SOBRE T0D0 EN VIAJES DE
PEREGRINACIONES, ASI MISMO VERED HASHARON TIENE ADEMAS UNA AMPLIA
EXPERIENCIA EN T0DO TIPO DE TURISMO, COMO SON GIRAS PARA GRUPOS DE
PROFESIONALES, INGENTIVOS, EVENTOS, CONGRESOS Y CONVENCIONES. VERED
HASHARQN TIENE SU OFIGINA PRINGIPAL EN ISRAEL Y CUENTA AST MISMO CON
OFICINAS Y / 0 REPRESENTANTES ENTODO EL MUNDO, NUESTROS EXPERIMENTADOS Y
DEDICADOS OPERADORES ESTAN SIEMPRE DISPONIBLES PARA BRINDAR UNA
ATENGION PERSONALIZADA DE PRINCIPIO A FIN A GADA GLIENTE Y A CADA GIRA.
DESEAMOS QUE SUS CLIENTES REGRESEN CON UNA VIVENGIA ESPECIAL Y SE
CONVIERTAN EN GLIENTES PERMANENTES DE SUS AGENGIAS.
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= Norway

EUGENIA
FIERROS
DIRECTORA

+34 679 417 736
EUGENIA.FIERROS@INNOVATIONNORWAY.NO

VISITNORWAY.COM

AN FIORDOS

HINUEGDS

JOSE MARIA
GOMEL
DIRECTOR

+34 637 480 279
HOLA@FIORDOSNORUEGA.COM
FIORDOSNORUEGOS.ES

INNOVATION NORWAY

VISITNORWAY, OFICINA DE TURISMO DF NORUEGA EN ESPARIA, ES LA ORGANIZACION
QUE SE ENCARGA DE (A PROMOGION DE NORUEGA GOMO DESTINO
TURISTICO.TRABAJAMOS SOBRE 1000 CON EL SECTOR TURISTICO. AYUDAMOS A L0
TOUR OPERADORES ESPANOLES A CONOGER MEJOR EL PRODUCTO Y PREPARAR SUS
PROGRAMAS Y LES PONEMOS EN CONEXION CON LAS EMPRESAS NORUEGAS MAS
RELEVANTES TAMBIEN  OFRECEMOS  T0D0 TIPO DE  APOYO:  FORMACION,
INFORMAGION, NUESTRO PORTAL, NUESTRO BOLETIN DE NOTICIAS, BANCO DE
IMAGENES Y VIDEOS, E1G.

FIORDOS NORUEGOS

Somos una agencia receptiva especializada en FIT y grupo reducidos.
Ponemos la atencion en experiencias localgs que permitan a nuestros
viajeros conocer 10s aspectos mas relevantes de la cultura y as tradiciones
noruegas. De igual forma, ofrecemos excursiones para cruceros en los
principales puertos del pais y otros servicios turisticos (guias, transporte,
actividades, etc...).




HURTIGRUTEN SPAIN TROMS@ SAFARI AS

mE GRUTEM  WEARE THE INTERNATIONAL SALES REPRESENTATIVE FOR HURTIGRUTEN EXPEDITION TRONSH SAFARI (ALSO TRADING AS  BEST ARGTIG AS AND THE ARCTIC
CRUISES ROUTEIRNRNTROMSE SAFARI 1S A LOGALLY OWNED COMPANY SINGE 2012 THAT

TROMSE SAFART 5500106 15 guess with MEMORABLE EXPERIENCES THROUGH A WIDE RANGEOF

DAY AND EVENING AGTIVIIES YEAR ROUND. WE STRIVE T0 CONTRIBUTE T0 A

SUSTAINABLE TOURISM DESTINATION BY TIGHT COOPERATION AND INVOLVEMENT WITh

LOGAL LAND OWNERS AND SUPPLIERS. ANRNBEST ARCTIC 15 A CONSOLIDATION

Il’\IL\FV)I(IAE%DI\II}lE]NG I\ Il]\llﬂll\AKI BETWEEN TROMSE SAFARI AND THE LOCAL BUS COMPANY BUSSRING, AND FJORD
MANAGING DIRECTOR SALES MANAGER TOURS AS A MINOR OWNER. WE CREATE EXGLUSIVE WINTER AND SUMMER PACKAGES
IN NORTHERN NORWAY. AN RNTHE ARCTIC ROUTE 1S A SAFE AND COMFORTABLE WAY

+30 656 855 406 +47 953 038 88 OF GOACH TRAVEL 10 UNFORGETTABLE ADVENTURES. WE HELP YOU REACH VARIOUS

DESTINATIONS IN THE ARGTIC REGION. TAR IS AS OF TODAY A COLLABORATION
ALEKGEUROVAGANGES.NET ALEXIAGTROMSOSAFARIND BETWEEN BUSSRING, V'Y TOG AB AND ESKELISEN LAPIN LINJAT.
HURTIGRUTENSPAIN.OM TROMSOSAFARL NO

IRY VENIR v+..""5 VISION OF SCANDINAVIA

_ IH Tour Operador Especialista en Escandinavia con contratacion propia y VOS VISION OF SCANDINAVIA ES OPERADOR RECEPTIVO LIDER EN PAISES NORDICOS.
" m - representante en Noruega. Reservas inmediatas, cupos, circuitos regulares, b U BASE~SE ENGUENTRA EN COPENHAGUE Y CUENTA GON REPRESENTANTE DE VENTAS
servicios a mediday privados para circuitos, grupos  individuales. Mas de 10 - EN ESPANA DANDO PROXIMIDAD Y RESPUESTA AGIL A T0DO TIPO DE GONSULTAS.
afos especializados en Noruega. B A ALK Ml 141 DESTINOS:  ISLANDIA, NORUEGA, DINAMARCA, ISLAS FEROE, FINLANDIA,
GROENLANDIA, SUEGIA, ESTONIA, LETONIA, LITUANIA Y POLONIA. PRODUCTO:

GREGORIO GUILLERMO CIRCUITOS EN REGULAR EN ESPANOL, GRUPOS AD-HOC, FIT A MEDIDA, LUJO.

PASGUAL
PRODUCT MANAGER SALES REPRESENTATIVE SPAIN

+34 868 610 020 +34 646 178 684
BOOKING@IRYVENIR.ES GG@vos.To
AGENGIASIRYVENIR.ES V0s.T0
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OFIGINA NACIONAL DE TURISMO
PU I.O N IA . DE POLONIA

ELSECTORTURISTICO ESPANOL CUENTA CON ATENCIGN PERSONALIZADA DE LA OFIGINA
DE TURISMO DE POLONIA, CON SEDE EN MADRID, PARA CONSULTAS, INFORMAGION
SIEMPRE ACTUALIZADA Y FIABLE SOBRE LAS NORMAS DE VIAJAR AL DESTIND EN
TIEMPOS DE LA PANDEMIA DEL GOVID-19, ENVIO DEL MATERIAL DE PROMOGION,
BANCO DE IMAGENES, ORGANIZACION DE EVENTOS B2B, FORMAGION DEL AGENTE DE

AGATA
WITOSLAWSKA VIAJE

DIRECTOR

+34 915 414 808
AGATA.WITOSLAWSKA@POT.GOV.PL
POLONIA.TRAVEL

LOT POLISH AIRLINES

- d m AEROLINEA. TARIFAS ESPEGIALES DE TT00, AGENTE DE VIAJES, EMPRESAS

» o W gy g
.r i | "m:'ﬁ___ ; ! B ETAR ALLIAHOE R W o
" - MARGARITA

WIETESKA
JEFE DE VENTAS

+34 618 521132
MONTSE.BLASCO@LOT.PL

' l Py LOT.COM
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® MAZURKAS

A« Poiasd

MONIKA
PIOTROWSKA
PRODUCT & MARKETING
+48 604 206 598

M.PIOTROWSKA@MAZURKAS.COM.PL

MAZURKAS.COM.PL

TOUR. il

Ieruming Fasrr Epareisr

e A e

KAROLINA
PIORKOWSKA
PRODUCT MANAGER

+48 226 238 390

KAROLINA.PIORKOWSKA@POLANDTOU

POLANDTOUR.PL

MAZURKAS TRAVEL POLAND

MAZURKAS TRAVEL FUE FUNDADA POR AMIGOS QUE COMPARTIAN LA MISMA PASION:
AMOR POR POLONIA Y GANAS DE CREAR EXPERIENGIAS INOLVIDABLES. GON LO§
ANOS, LA COMPARNIA HA CREGIDO Y SE HA CONVERTIDO EN EL LIDER EN EL TURISMO
RECEPTIVO Y LA INDUSTRIA MICE. LLEVAMOS MAS DE 30 ANOS REALIZANDO LOS
SUENDS DE NUESTROS CLIENTES. TRABAJAMOS DESDE EL AMANEGER HASTA L
ANOCHECER PARA CUMPLIR E INCLUSO SUPERAR LAS EXPECTATIVAS DE NUESTROS
CLIENTES. SIN EMBARGO, HAGAMOS L0 QUE HAGAMOS, NUESTRA IDEA SIGUE SIENDO
LAMISMA QUEREMOS INSPIRAR Y CREAR LAS HISTORIAS INOLVIDABLES.

POLAND TOUR

POLAND TOUR ES UNA MAYORISTA ESPECIALIZADA EN TURISMO RECEPTIVO EN
POLONIA, EUROPA GENTRAL Y DEL ESTE GON 16 ANOS DE EXPERIENCIA! NUESTROS
VIAJES PERMITEN CONOGER LOS LUGARES DE MAYOR INTERES HISIORICO,
MEDIOAMBIENTAL 0 CULTURAL. EN NUESTRA AMPLIA OFERTA ENCONTRARAN: VIAJES
GARANTIZADOS EN ESPAROL EN MINIGRUPOS, EXCURSIONES DE UN DIA, CITY BREAKS,
PEREGRINACIONES, VIAJES ACTIVOS, A MEDIDA, MIGE. {VENTE CON POLAND TOUR!

.
" Furnel
' Travel

fnisrnaiionaid

BARBARA

TIEMNIGKA

MANAGER OF SPANISH DEP.
+48 222 449 900
BIIEMNIGKA@FURNEL.PL
FURNEL.PL/ES

G

ALEKSANDRA
MIROWSKA
TOURISM SPECIALIST

+48 664701973
ALEKSANDRA.MIROWSKA@GMIRAVEL PL
GMTRAVEL.PL

FURNEL TRAVEL INTERNATIONAL
INCOMING TOUR OPERATOR

FURNELTRAVEL INTERNATIONAL ESTA PRESENTE EN EL MERCADO POLACO DESDE ELARO
1969. EN POLONIA SOMOS UN LIDER DE DMG, AGENTE DE IATA DESDE 1994 Y EN L
MERCADO MIGE.RNRNSOMOS UNA EMPRESA REGEPTIVA CON GRAN EXPERIENGIA EN
EL MERCADO DE TURISMO. TRABAJAMOS CON IMPORTANTES TOUROPERADORES DE
ESPANA, PORTUGAL Y AMERICA LATINA. NOS ENCARGAMOS DE ELABORACION Y
REALIZAGION DE ESTANGIAS PARA TURISTAS INDIVIDUALES, GIRGUITOS REGULARES,
GRUPOS TEMATICOS, ENTRE OTROS  RELIGIOSOS, INCENTIVOS, CIRCUITOS
COMBINADOS POLONIA CON EUROPA GENTRAL. GARANTIZAMOS NO SOLO VIAJES
INDIVIDUALES DE LUJO Y HABITUALES RECORRIDOS TURISTICOS, PERO TAMBIEN
COMBINAMOS EL TURISMO GON LOS ESPEGTFIGOS INTERESES DE NUESTROS GLIENTES
COMO, POR EJEMPLO, ARTE, ARQUITECTURA, MUSICA Y MUCHO MAS. HITPS://
WWW.FURNEL.PL/ES/

GM TRAVEL

GM TRAVEL..... REMARKABLE EXPERIENCE, EXTRAORDINARY VALUE.RNGM TRAVEL IS A
FAMILY OWNED COMPANY ESTABLISHED IN POLAND IN 2000. SINGE THEN WE HAVE
GAINED EXPERIENCE IN HOW 10 PROVIDE OUR CLIENTS WITH COMFORT AND
SATISFACTION. TODAY, WE ARE ONE OF THE LEADING COMPANIES IN POLAND &
CENTRAL EUROPE WITH HEAD OFFICE IN POLAND AND BRANCH OFFICE IN CZECH
REPUBLIC.RNGM TRAVEL IS DEDICATED 10 THE HIGHEST LEVEL OF SERVICES AND
ATTENTION TO EVERY DETAIL. THERE IS NO TASK WHICH IS T00 BIG OR 100 SMALL FOR
US. OUR WORK 1§ ALWAYS ABOUT THE HIGHEST STANDARDS OF THE SERVICES WHICH
RESULTS IN PERFECTLY TAILORED OFFERS. RNWE MAKE A DIFFERENCE IN TRAVELLING.
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#yisitCrachRepublic

SONA

KLIMESOVA

ADJUNTA DE PRENSA

+34 913 592 527
KLIMESOVA@GZECHTOURISM.COM
VISITCZECHREPUBLIC.COM/ES-ES

.
e
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JOSE LUIS
ATIENZA

DIRECTOR

+420223014740
INFO@PERSONATRAVEL.GOM
PERSONATRAVEL.COM

OFIGINA NAGIONAL GHEGA DE
TURISMO - CZECHTOURISM

SOMOS LA OFICINA DE TURISMO DE LA REPUBLIGA CHECA EN ESPARA. PROMOVEMOS
LA REPUBLICA CHECA EN EL MERCADOD ESPANOL CON EL FIN DE DAR A CONOGER TODAS
LAS FAGETAS DE #DESTINOGHEQUIA, UN DESTINO ATRAGTIVO, CERCANO Y SEGURO.
DESEAMOS MOTIVAR, INSPIRAR Y ENAMORAR A LOS VIAJEROS ESPAROLES PARA QUE
NUESTRO PAIS SEA SIEMPRE UNA OPCION A CONSIDERAR. AL MISMO TIEMPO,
BRINDAMOS NUESTRO APOYO A LOS PROFESIONALES DEL SEGTOR TURISTICO.

DORADO TOURS

DESDE 2003, PERO CON EXPERIENCIA EN LA REGION DESDE 1995, SOMOS UNO DE L0S
SERVICIOS OFICIALES DE DMG Y RECEPTIVO TURISTICO ESPECIALIZADO EN MERCADOS
HISPANOHABLANTES MAS DINAMICOS DE FUROPA CENTRAL Y EUROPA DEL
ESTE.RNRNCON AMPLIA EXPERIENCIA EN EL MERCADO RECEPTIVO, CONTAMOS Y
HEMOS CONTADO ENTRE NUESTROS CLIENTES GON LOS TOUR OPERADORES DE
DIVERSAS NACIONALIDADES MAS IMPORTANTES QUE OPERAN EN LAS CAPITALES
EUROPEAS. ANRNTODO ELLO OFRECIENDO SIEMPRE UNA ATENGION PERSONALIZADA A
GADA UNO DE NUESTROS CLIENTES. SUS PETICIONES SERAN RESPONDIDAS GON UNA
AMPLIA GAMA DE PRODUCTOS QUE SEGURO SE ADAPTARAN A SUS INTERESES.
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E-TRAVEL.SK, ELTOUR OPERADOR RECEPTIVO A ESLOVAQUIA Y EUROPA CENTRAL, QUE
OFRECE UNA AMPLIA GAMA DE CIRCUITOS Y SERVIGIOS EN ESLOVAQUIA Y EUROPA
CENTRAL RNRNPROGRAMAS DE NUESTROS VIAJES ESTAN CREADOS PARA QUE
NUESTROS CLIENTES CONOZGAN L0S LUGARES DE MAYOR INTERES HISTORICO,
MEDIOAMBIENTAL 0 GULTURAL.RNRNNUESTROS PAQUETES TURISTICOS CONTIENEN: EL
ALOJAMIENTO (TENEMOS L SISTEMA B8], GUTAS DE HABLA HISPANA, TRASLADOS.
S0MOS UNA EMPRESA ESPECIALISTA EN VIAJES DE PLACER Y CORPORATIVOS GON EL
OBJETIVO DE OFRECER EXPERIENGIAS DE VIAJES EXCEPCIONALES A PRECIOS
COMPETITIVOS.

JEROME INCOMING LTD.

La compaiia Jerome Incoming LID es un tour operator especializado en
incoming a la Rep. Checa/PRAGA Y Europa Central. Lievamos mas que 20 afios
en el mercado y dicha experiencia nos ayuda satisfacer las peticiones de los
clientes de todo el mundo. Jerome Incoming LTD tiene un hotel propio en el
centro de Praga - Apartmets U zlate podkovy. Aparte disponemos e cupo en
hoteles de todas las categorias ( FIT/ GRP ). A nuestros clientes ofrecemos
todo el tipo de servicios de turismo tambign - alojamiento, traslados,
Dillgtes, guias, excursiones, cruceros... etc.
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LA-BOHEME TOURS S.R.0.

La Bongme DMCrnLa Bongme was founded in 1991 as a privately owned
company based in Prague. In just a few years we nave gained a reputation of
areliable and out-of-the box thinking partner to our clients worldwide. Our
services are always complgte and personalized. With an experience of 28
years intourism, emloying our expert destination knowledge combined with
creativity , precised planning and attention to detail, we sef the standard of
excellence for corporate meeting activities ,by providing a timely and cost-
gffective porfessional services. venue finding, the best hotel rates, local
logistics and transfers, themed events, Gala dinners, team buildings, sport
8vents, special interest groups and also f.1.1.bookings, always customized o
clients needs. Achigve added valug with La-Boheme § creative corporate event
ideas.rn Our multilingual experienced staff, is ready to be your choice for the
Gzech Republic as well as for the entire region of Gentral Europe. rmYour trust
i$ our major comitment.

MUCHAPRAGA SRO

ANA NARBONA, DIRECTORA DE MUCHA PRAGA, ESTUVO AL FRENTE DE LA DELFGACION
DEL GRUPO VIAJES IBERIA (IBEROJET, VIVA TOURS, TURAVIA, VIAJES IBERIA) DESDE
1999 HASTA 2012 EN REPUBLICA CHECA. MUGHA PRAGA PRETENDE APLICAR DE
MANERA INDIVIDUAL, ORGANIZADA Y PERSONALIZADA TODA LA™ EXPERIENCIA
APRENDIDA EN 13 ANOS DE TRABAJO.RNRNCONOGIENDO LAS EXIGENCIAS ACTUALES
DELMERCADO Y LO IMPORTANTE QUE ES PARA LA AGENCIA DE VIAJES LA SATISFACCION
FINAL DEL CLIENTE, MUCHA PRAGA ATIENDE LA ORGANIZACION DE SERVICIOS
TERRESTRES, CONTROL, TRATO DIRECTO CON EL CLIENTEY ASISTENGIA EN DESTIND, UNA
GARANTIA DE SATISFACCION PARA GUALQUIER GLIENTE 0 AGENGIA.RNRNLA
COMPARNIA INTEGRA A UN MAGNIFICO GRUPO DE PROFESIONALES CONFORMADO POR
HOTELEROS, DIRECTORES DE AGENCIAS DE VIAJES, RECEPCIONISTAS, GUIAS LOCALES,
JEFES DERESTAURANTES, OFIGINAS Y TAQUILLAS DE MUSEQS, ENTRE OTROS.
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LAS OFICINAS DE TURISMO DE ISRAEL, NORUEGA,
POLONIA, GRAN BRETANA Y REPUBLICA GHECA UNIDAS
BAJO LA MARCA CHOGA LOS CINGO, Y AGUMPANAI]AS DE
5 EMPRESAS DE CADA UNO DE L0 5 PAISES QUE
ORGANIZAN ESTE EVENTO, HAN MOSTRADO LOS
PRINCIPALES ATRACTIVOS DE LA OFERTA TURISTICA DE
SUS DESTINOS.
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